Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 - Marlin Trigger Silver

The universal Marlin trigger reduces the trigger pull weight to approximately
3.5 Ibs, eliminates the annoying trigger flop, and provides a wider, flatter, and
lightly serrated trigger surface for a slip-resistant, comfortable trigger feel.

Product Features:

Reduces trigger pull weight to approx. 3.5 Ibs (with standard hammer spring)
Wider and flatter trigger face for a natural trigger movement

Eliminates the Marlin trigger flop

Durable construction made from precision-cut, black-nitrided tool steel AVAIL ABLE
SASS approved

Color: Silver

Compatibility:

Fits:

Marlin 1894 (.357 Magnum, .44 Magnum, .45 Colt, and more)

Marlin 336, 444, 308, 1895 (30-30, 35 Rem, 45-70, 450M, and more)

Does NOT fit: Rossi 95 and 1854 models.

Attributes

¢ Name: Marlin Trigger Silver
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014770

Mfr. No.: 28

Weapon type: Marlin

Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 25.4mm
Shipping width: 152.4mm
Shipping length: 203.2mm

e UPC: 850078124319
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Sicherheitshinweise fur den Trigger 30 30 308
444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silber

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silber! Dieser
universelle Marlin Trigger bietet eine verbesserte Auslésequalitat und ein angenehmes Geflhl beim Abzug. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende den Trigger nur in den dafiir vorgesehenen Modellen.

Halte den Trigger auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemal funktionieren.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behoérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Trigger nur mit einer standardmaRigen Hammerfeder, um die richtige Funktion zu
gewahrleisten.

¢ Achte darauf, dass der Trigger richtig installiert ist, um ein versehentliches Abfeuern zu vermeiden.

¢ Vermeide es, den Trigger in nassen oder feuchten Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

¢ Priife vor jedem Gebrauch, ob der Trigger ordnungsgemaf funktioniert und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entferne den alten Trigger gemals den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen Trigger an der vorgesehenen Stelle ein.

Stelle sicher, dass der Trigger sicher und fest sitzt.

Uberpriife die Funktion des Triggers, bevor du die Waffe wieder in Betrieb nimmst.

ukhwnNE

Nutzung

¢ Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, wenn du den Trigger betatigst.
¢ Betdtige den Trigger sanft, um ein versehentliches Abfeuern zu vermeiden.
¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass keine unbefugten Personen in der Nahe sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Trigger gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Wenn der Trigger beschadigt ist, bringe ihn zu einem Fachmann, um ihn sicher zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Handler oder Hersteller, bei dem du den Trigger erworben hast, um Unterstitzung oder



weitere Informationen zu erhalten.



Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin
Trigger Silver Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a smoother and more reliable trigger pull. To
ensure your safety and the proper functioning of the product, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

e Ensure that your trigger is installed correctly and securely before use.

¢ Do not modify the trigger or any other part of the firearm beyond the manufacturer's specifications.

¢ Store firearms and ammunition in a secure location out of reach of children and unauthorized users.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

e Regularly inspect your firearm and trigger for wear and tear, and replace any damaged parts
immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the trigger pull weight is set to approximately 3.5 Ibs with the standard hammer spring.

e Familiarize yourself with the trigger's wider and flatter face, which is designed for natural trigger
movement.

¢ Avoid using the trigger if you notice any unusual resistance or if it feels loose.

¢ Do not use the trigger with incompatible firearms, such as Rossi 95 and 1854 models, as this may lead to
malfunction or injury.

¢ If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Before beginning installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
2. Remove the 0Old Trigger: Follow the manufacturer's guidelines to safely remove the existing trigger
from your firearm.
3. Install the New Trigger:
o Align the new Marlin trigger with the trigger mechanism.
o Secure the trigger in place according to the manufacturer's instructions.
4. Check Functionality: After installation, perform a function check to ensure that the trigger operates
smoothly and safely.

Usage

¢ When ready to shoot, ensure that your firearm is in a safe condition and that you are familiar with its
operation.

¢ Practice proper trigger control and finger placement to avoid accidental discharges.

¢ Regularly check the trigger's functionality during use, ensuring it remains secure and operates as
intended.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old triggers or parts in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.

e Ensure that all components are rendered unusable before disposal to prevent any potential accidents.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver,
please refer to the manufacturer's website or customer service channels for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your new
trigger. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador Marlin Trigger 30 30 308 444 1894
1895 45 70

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador Marlin Trigger. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia al
disparar, ofreciendo un disparo mas suave y controlado. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona informacién esencial
sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y disposiciones de
eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto se utilice solo en armas compatibles, como se indica en la seccién de
compatibilidad.

Mantén el disparador fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el disparador si estd dafiado o si no se ajusta correctamente a tu arma.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del arma.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Reduccion del peso del disparador: Este disparador reduce el peso del disparador a
aproximadamente 3.5 Ibs. AsegUrate de estar familiarizado con este cambio antes de disparar.

¢ Evita el "flop" del disparador: Este disefio elimina el movimiento indeseado del disparador. Practica el
uso del disparador en un entorno seguro antes de utilizarlo en situaciones reales.

e Construccidon duradera: Hecho de acero herramienta nitrurado negro, este disparador estd disefiado
para durar. Sin embargo, siempre verifica que no haya corrosién o dafio antes de usarlo.

¢ Uso adecuado: Solo utiliza el disparador para el propésito para el que fue disefiado. No lo modifiques de
ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar la instalacién.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

o Retira el disparador antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
o Instala el nuevo Disparador Marlin Trigger asegurandote de que esté bien ajustado y en su lugar.
o Verifica que no haya piezas sueltas y que el disparador funcione correctamente.

3. Uso:

o Familiarizate con el nuevo peso del disparador antes de disparar en situaciones reales.
o Practica en un entorno controlado para asegurarte de que te sientes cdmodo con el nuevo sistema.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el Disparador Marlin Trigger, asegurate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.

* No arrojes el producto a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado o sigue las directrices
de eliminacidn de tu localidad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de
compra a mano para facilitar el proceso.

Conclusion

El Disparador Marlin Trigger estd disefiado para mejorar tu experiencia de disparo, pero es fundamental seguir
estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Recuerda que la seguridad siempre debe
ser tu prioridad al usar cualquier equipo relacionado con armas.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Déclencheur Marlin

Introduction

Merci d'avoir choisi le Déclencheur Marlin. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de tir en
réduisant le poids de la détente et en offrant une surface de détente confortable. Toutefois, il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant atteint I'age légal pour manipuler
des armes a feu.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires d'armement.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le déclencheur uniquement avec les modeles de carabines Marlin compatibles.
Ne tente pas de modifier le déclencheur ou d'utiliser des pieces non recommandées.
Assuretoi que le déclencheur est correctement installé avant toute utilisation.
Effectue des vérifications régulieres de I'état du déclencheur et de I'arme.

Ne tire pas si tu n'es pas s(r de I'état de I'arme ou du déclencheur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Déclencheur

o Retire le couvercle du mécanisme de la détente de la carabine.

o Enleve I'ancien déclencheur en suivant les instructions du fabricant.

o Installe le nouveau déclencheur Marlin en veillant a respecter les positions et les fixations.
o Vérifie que tout est bien en place et serré avant de refermer le mécanisme.

3. Test de Fonctionnement

o Aprés installation, effectue un test de fonctionnement a vide pour t'assurer que le déclencheur
réagit correctement.
o Vérifie que le poids de la détente est conforme aux spécifications (environ 3.5 Ibs).

4. Utilisation

o Utilise le déclencheur dans un environnement de tir s(ir et approprié.
o Sois attentif aux signes de dysfonctionnement ou d'usure.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les méthodes d'élimination appropriées pour les produits en métal et en acier.
e Consulte les directives locales pour le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, le fonctionnement ou I'installation de ton
Déclencheur Marlin, n'hésite pas a contacter le support client de Marlin ou de RANGER POINT. Assuretoi d'avoir
le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité ainsi que celle des autres. Profite de ton
expérience de tir avec le Déclencheur Marlin en toute confiance.



Guida di Sicurezza per il Grilletto Marlin Trigger
Silver

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Marlin Trigger Silver. Questo prodotto & progettato per migliorare I'esperienza
di sparo, riducendo il peso del grilletto e migliorando la stabilita. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Prima di utilizzare il grilletto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con la propria arma. Questo grilletto € compatibile con i modelli
Marlin 1894, 336, 444 e 308, ma non & compatibile con i modelli Rossi 95 e 1854.

Tenere il grilletto e tutte le armi fuori dalla portata dei bambini.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

Non modificare il grilletto o la sua installazione in alcun modo.

Evitare di utilizzare il grilletto se si notano segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il grilletto in combinazione con accessori o componenti non raccomandati dal produttore.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che |I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e pinze.

2. Installazione:

o Rimuovere il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
o Posizionare il Grilletto Marlin Trigger Silver nel suo alloggiamento.
o Assicurarsi che il grilletto sia ben fissato e che non ci siano giochi o movimenti indesiderati.

3. Verifica:

o Effettuare un controllo finale per garantire che il grilletto funzioni correttamente.
o Eseguire una prova di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

4. Uso:

o Utilizzare il grilletto con attenzione e responsabilita.
o Seguire sempre le pratiche di sicurezza raccomandate per I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il grilletto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali di
scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contattare il rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto o consultare
il sito web del produttore per informazioni aggiuntive.

Seguendo queste linee guida, si pud garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Grilletto Marlin Trigger Silver.
La sicurezza € una responsabilita condivisa e il rispetto di queste istruzioni contribuira a mantenere un ambiente

di sparo sicuro.



Brukermanual for Trigger 30 30 308 444 1894
1895 45 70 Marlin Trigger Silver

Introduksjon

Takk for at du har valgt Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver. Denne produktet er
designet for a forbedre din skyteopplevelse ved a redusere avtrekksvekten og eliminere ugnsket bevegelse i
avtrekkeren. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Inspekter produktet fgr bruk for 3 sikre at det er i god stand.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du bruker vapen med dette produktet.
Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller medisiner som kan pavirke din
dgmmekraft.

Hold fingrene unna avtrekkeren fgr du er klar til & skyte.

Sgrg for at vapenet er i en sikker og stabil posisjon fgr du installerer triggeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er av og at det ikke er ammunisjon i naerheten.
o Ta bort den gamle triggeren i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Installasjon:

o Installer den nye Marlintriggeren ved a fglge disse trinnene:
= Plasser triggeren i den tiltenkte posisjonen.
= Fest triggeren med de medfglgende skruene, og s@rg for at den sitter sikkert.
= Kontroller at triggeren fungerer som den skal far du bruker vapenet.

3. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, vaer oppmerksom pa avtrekksvekten som na er redusert til omtrent 3,5 Ibs.
o Test avtrekkeren flere ganger for a bli vant til den nye falelsen og bevegelsen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter som inneholder metall og plast.
* Sgrg for at avfallshandtering skjer pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig nar du tar kontakt.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikker bruk av Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin
Trigger Silver. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja bezpieczenstwa dla wyzwalacza Marlin
Trigger Silver

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyzwalacza Marlin Trigger Silver. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby poprawic¢
komfort i bezpieczehstwo uzytkowania Twojej broni. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie, ze korzystasz
z produktu w sposéb bezpieczny i zgodny z przepisami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
profesjonalnym serwisem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj wyzwalacza tylko w broni, do ktérej jest przeznaczony.

® Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze broh jest roztadowana.

¢ Unikaj uzywania wyzwalacza w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo niskie lub wysokie
temperatury.

¢ Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i dziatanie.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas instalacji, aby unikng¢ przypadkowego uruchomienia broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja wyzwalacza:

o Otworz broh zgodnie z instrukcjg producenta.

Usun stary wyzwalacz, postepujgc zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

Zainstaluj wyzwalacz Marlin Trigger Silver, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczony.
Sprawdz, czy wyzwalacz dziata ptynnie.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu wyzwalacza, przetestuj go w bezpiecznym miejscu.
o Uzywaj wyzwalacza zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskac informacje na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejsza instrukcja. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet Trigger 30 30
308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver
tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver tuotteen kdyttdohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta. Huolellinen
lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseen kaytdssa.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Poista vanha liipaisin seuraavasti:
o Avaa ase.
o Irrota vanha liipaisin varovasti.
3. Asenna uusi Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver seuraavasti:
o Aseta uusi liipaisin paikalleen.
o Varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.
4. Tarkista asennus:
o Varmista, etta liipaisin liikkuu vapaasti ja ei jaa jumiin.

Kaytto

o Kayta tuotetta huolellisesti ja varmista, etta se on oikein asennettu.
¢ Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttéa.
¢ Seuraa aina turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja aseen kaytossa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.



Lisatietoja ja tuki

o Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver on suunniteltu parantamaan aseen kayttoa ja
turvallisuutta. Noudata aina tassa oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Trigger 30 30 308 444
1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver

Introduktion

Tack for att du valt Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver. Denna produkt ar designad for
att forbattra din skytteupplevelse genom att minska avtrycksvikten och forbattra kanslan. For att sakerstalla
saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar installerad av en kvalificerad person.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av avtryckaren.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast avtryckaren med kompatibla Marlinmodeller: 1894, 336, 444, 308 och 1895.

Undvik att anvanda avtryckaren med Rossi 95 och 1854 modeller, eftersom dessa inte ar kompatibla.
Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Var medveten om att avtrycksvikten kan vara lagre an standard, vilket kan paverka skjutningens kénsla.
Anvand inte avtryckaren om du misstanker att den ar skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Ta bort alla tillbehor som kan hindra installationen.

2. Installation:

o Folj tillverkarens anvisningar for att ta bort den gamla avtryckaren.

o Installera den nya avtryckaren genom att placera den pa ratt plats och fasta den enligt
anvisningarna.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna ordentligt.

3. Testa avtryckaren:

o Innan du anvander vapnet, testa avtryckaren for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
o Utfor flera tester med vapnet oladdat fér att kontrollera avtrycksvikten och funktionen.

4. Anvandning:

o Nar du anvander vapnet, folj alltid sdkerhetsrutiner for skytte.
o Var uppmarksam pa din omgivning och sakerstall att du skjuter i en saker riktning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall och plast.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Trigger 30
30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid

anvandning av din produkt.



Navod na bezpecné pouzivani spousteé Trigger 30
30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte
vsechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecné pouZzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je spravné nainstalovan a zkontrolovan.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.

V pripadé jakychkoli obav nebo dotazd ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

 Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a zda funguje bez problémd.
Zajistéte, aby byla zbran vzdy v bezpecném reZimu pred a po pouziti.

Nepouzivejte spoust s jinymi modely zbrani, nez je uréeno v ¢asti kompatibilita.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani spousté, okamzité pfestante pouzivat a nechte vyrobek
zkontrolovat odbornikem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace spousté:

o Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.

o Qdstrante starou spoust podle pokyn{ vyrobce vasi zbrané.

o Nainstalujte spoust Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver podle pokynd
dodanych s vyrobkem.

o Zkontrolujte, zda je spoust bezpecné uchycena a funguje spravné.

2. Pouzivani spousté:

o Pred pouzitim spousté se ujistéte, Ze je zbran nabita a pfipravena k pouziti.
o Pri stisknuti spousté se ujistéte, Zze mate pevny a stabilni Uchop.

o Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pripraveni vystrelit.

o Po pouziti zbran vzdy bezpecné ulozte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Spoust a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pfi likvidaci vyrobku se ujistéte, ze je zbran zcela vybita a bezpecné ulozena.

¢ Pokud si nejste jisti, jak spravneé likvidovat vyrobek, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na
likvidaci odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku, obratte se na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. V pripadé potreby se také informujte o aktualizacich a zpétnych vyzvach na platformé
Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Silver. Vase
bezpelnost je nasi prioritou.
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